M&P SPRING KITS - APEX TACTICAL SPECIALTIES INC DUTY/ICARRY
SPRING KIT

Drop-In Upgrade Parts Improve Trigger Pull For Competition Or Carry

Drop-in replacements for factory components enhance reliability and optimize the
performance of your M&P for different applications. Same springs found in the
Action Enhancement Kits can be used as high-quality replacements for worn or
tired factory springs. Duty/Carry Spring Kit includes a trigger return spring, a
slave pin to aid in installing the return spring and one sear spring. Competition
Spring Kit adds a competition striker spring and gives a 3 Ib. trigger pull when
used with the Hard Sear and Ultimate Striker Kit.

Attributes

Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC DUTY/CARRY SPRING KIT
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC

Product no.: 100006038

Mfr. No.: 100-066

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 856008005130

Item details

Made in USA
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M&amp;P SPRING KITS APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC DUTY/CARRY SPRING KIT
Sicherheitshinweis

Einfilihrung

Danke, dass du die M&amp;P Spring Kits von Apex Tactical Specialties Inc. gewahlt hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur ordnungsgemafen Verwendung und Installation des
Duty/Carry Spring Kits. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Wenn du Probleme feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Fachmann.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Produktriickrufe Uber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Das Duty/Carry Spring Kit ist nur fur M&amp;PPistolen konzipiert. Verwende es nicht mit anderen
Feuerwaffen.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Komponenten installierst oder austauschst.
* Verwende geeignete Werkzeuge und trage eine Schutzbrille wahrend der Installation, um deine Augen zu

schitzen.

® Ube keinen Druck auf Komponenten aus; stelle sicher, dass sie richtig passen, um Schaden zu vermeiden.
® Sei dir bewusst, dass Modifikationen an deiner Feuerwaffe die Garantie oder Sicherheitszertifizierungen

beeintrachtigen kdnnen.
Wenn du dir Gber den Installationsprozess unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten Bliichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass deine M&amp;PPistole entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen SlavePin, geeignete Schraubendreher und eine
Schutzbrille.

Installationsschritte

* Entferne die Werksteile gemafl dem Handbuch deiner Feuerwaffe.

® Verwende den SlavePin, um die Installation der Abzugsriickholfeder zu unterstitzen:
® Setze den SlavePin in das vorgesehene Loch ein, um die Feder an ihrem Platz zu halten.
® |nstalliere vorsichtig die neue Abzugsriickholfeder.
® Entferne den SlavePin, sobald die Feder sicher an ihrem Platz ist.

® |nstalliere die neue SearFeder gemaf den Spezifikationen des Herstellers.

* Uberpriife, ob alle Komponenten korrekt installiert und sicher sind.

3. Nach der Installation

® Fuhre einen Funktionscheck der Feuerwaffe durch, um die ordnungsgemafe Funktion sicherzustellen.

® Uberpriife, ob der Abzugsgewicht deinen Erwartungen entspricht und ob alle Komponenten korrekt
funktionieren.

® Wenn Probleme auftreten, konsultiere einen qualifizierten Biichsenmacher fir weitere Unterstltzung.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alte Federn und Komponenten gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge keine Komponenten von Feuerwaffen im regularen Haushaltsmull.
® |nformiere dich bei den ortlichen Abfallbehdrden Uber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der M&amp;P Spring Kits oder zur Unterstiitzung bei der Installation, besuche
bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fiir weitere Informationen.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Geniel3e die verbesserte Leistung deiner
M&amp;PPistole mit dem Duty/Carry Spring Kit von Apex Tactical Specialties Inc.



M&amp;P SPRING KITS APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC DUTY/CARRY SPRING KIT Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the M&amp;P Spring Kits from Apex Tactical Specialties Inc. This guide provides important
safety information and instructions for the proper use and installation of the Duty/Carry Spring Kit. Please read this
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer’s instructions for installation and usage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

If you notice any issues, discontinue use immediately and consult a qualified professional.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

The Duty/Carry Spring Kit is designed for M&amp;P pistols only. Do not use it with other firearms.
Ensure the firearm is unloaded before installing or replacing any components.

Use appropriate tools and wear safety glasses during installation to protect your eyes.

Do not force any components into place; ensure they fit properly to avoid damage.

Be aware that modifications to your firearm may affect its warranty or safety certifications.

If you are unsure about the installation process, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure your M&amp;P pistol is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools: a slave pin, appropriate screwdrivers, and safety glasses.

2. Installation Steps

Remove the factory components as per your firearm’s manual.
Use the slave pin to aid in the installation of the trigger return spring:
® [nsert the slave pin into the designated hole to hold the spring in place.
® Carefully install the new trigger return spring.
® Remove the slave pin once the spring is securely in place.
Install the new sear spring in accordance with the manufacturer’s specifications.
Doublecheck that all components are correctly installed and secure.

3. Postinstallation Checks

® Conduct a function check of the firearm to ensure proper operation.
® Verify that the trigger pull meets your expectations and that all components are functioning correctly.
® |f any issues arise, consult a qualified gunsmith for further assistance.

Disposal Instructions

® Dispose of old springs and components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of any firearm components in regular household waste.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the M&amp;P Spring Kits or for assistance with installation, please refer to
the manufacturer's website or contact their customer support for more information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the enhanced performance of your M&amp;P pistol
with the Duty/Carry Spring Kit from Apex Tactical Specialties Inc.



Guia de Instrucciones de Seguridad del M&amp;P
SPRING KITS APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
DUTY/CARRY SPRING KIT

Introduccion

Gracias por elegir los M&amp;P Spring Kits de Apex Tactical Specialties Inc. Esta guia proporciona informacion
importante de seguridad e instrucciones para el uso e instalacién adecuados del Duty/Carry Spring Kit. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.

Si notas algun problema, interrumpe su uso de inmediato y consulta a un profesional calificado.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

El Duty/Carry Spring Kit est& disefiado solo para pistolas M&amp;P. No lo utilices con otras armas de fuego.
Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o reemplazar cualquier componente.
Usa herramientas adecuadas y usa gafas de seguridad durante la instalacion para proteger tus ojos.

No fuerces ningln componente en su lugar; asegurate de que encajen correctamente para evitar dafios.
Ten en cuenta que las modificaciones a tu arma de fuego pueden afectar su garantia o certificaciones de
seguridad.

® Sino estas seguro sobre el proceso de instalacidn, busca asistencia de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Asegurate de que tu pistola M&amp;P esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® Relne las herramientas necesarias: un pasador auxiliar, destornilladores apropiados y gafas de
seguridad.

2. Pasos de Instalacion

Retira los componentes de fabrica segun el manual de tu arma de fuego.

Usa el pasador auxiliar para ayudar en la instalacion del muelle de retorno del gatillo:
® |nserta el pasador auxiliar en el orificio designado para mantener el muelle en su lugar.
® |nstala cuidadosamente el nuevo muelle de retorno del gatillo.
® Retira el pasador auxiliar una vez que el muelle esté asegurado en su lugar.

Instala el nuevo muelle de sear de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Verifica que todos los componentes estén correctamente instalados y seguros.

3. Verificaciones Postinstalacion

® Realiza una verificacion de funcionamiento del arma de fuego para asegurar su correcto
funcionamiento.

® Verifica que el tirdn del gatillo cumpla con tus expectativas y que todos los componentes funcionen
correctamente.

® Sisurgen problemas, consulta a un armero calificado para mas asistencia.

Instrucciones de Desecho



Desecha los muelles y componentes viejos de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches ningln componente de arma de fuego en la basura doméstica regular.
Consulta con las autoridades locales de gestion de residuos para conocer los métodos de eliminacion

adecuados.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los M&amp;P Spring Kits o para asistencia con la instalacion,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atencidn al cliente para mas informacion.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Disfruta del rendimiento mejorado de tu pistola
M&amp;P con el Duty/Carry Spring Kit de Apex Tactical Specialties Inc.



M&amp;P SPRING KITS APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC DUTY/CARRY SPRING KIT Guide
de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les Kits de Ressorts M&amp;P d'Apex Tactical Specialties Inc. Ce guide fournit des informations
de sécurité importantes et des instructions pour l'utilisation et l'installation appropriées du Kit de Ressorts Duty/Carry.
Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et I'utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Si vous remarquez des problémes, cessez immédiatement I'utilisation et consultez un professionnel qualifié.
Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® | e Kit de Ressorts Duty/Carry est congu uniquement pour les pistolets M&amp;P. Ne l'utilisez pas avec
d'autres armes a feu.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de remplacer des composants.
Utilisez des outils appropriés et portez des lunettes de sécurité pendant l'installation pour protéger vos yeux.
Ne forcez aucun composant en place ; assurezvous qu'ils s'adaptent correctement pour éviter d'endommager
le produit.

® Soyez conscient que les modifications apportées a votre arme a feu peuvent affecter sa garantie ou ses
certifications de sécurité.

® Sivous n'étes pas s(r du processus d'installation, demandez de I'aide a un armurier qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que votre pistolet M&amp;P est déchargé et pointé dans une direction sdre.
® Rassemblez les outils nécessaires : une goupille esclave, des tournevis appropriés et des lunettes de
sécurité.

2. Etapes d'Installation

Retirez les composants d'origine conformément au manuel de votre arme a feu.
Utilisez la goupille esclave pour aider a l'installation du ressort de retour de gachette :
® |nsérez la goupille esclave dans le trou désigné pour maintenir le ressort en place.
® |nstallez soigneusement le nouveau ressort de retour de gachette.
® Retirez la goupille esclave une fois que le ressort est correctement en place.
Installez le nouveau ressort de détente conformément aux spécifications du fabricant.
Vérifiez que tous les composants sont correctement installés et sécurisés.

3. Vérifications Postinstallation

Effectuez un contréle de fonctionnement de I'arme a feu pour garantir un fonctionnement correct.
Vérifiez que la pression de la gachette répond a vos attentes et que tous les composants fonctionnent
correctement.

® Si des problémes surviennent, consultez un armurier qualifié pour obtenir une assistance
supplémentaire.



Instructions d'Elimination

* Eliminez les anciens ressorts et composants conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez aucun composant d'arme a feu dans les déchets ménagers ordinaires.
® Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Kits de Ressorts M&amp;P ou pour obtenir de I'aide
concernant l'installation, veuillez vous référer au site web du fabricant ou contacter leur service client pour plus
d'informations.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez des performances améliorées de votre pistolet
M&amp;P avec le Kit de Ressorts Duty/Carry d'Apex Tactical Specialties Inc.



M&amp;P SPRING KITS APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC DUTY/CARRY SPRING KIT Guida
alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i Kit di Molle M&amp;P di Apex Tactical Specialties Inc. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per l'uso e l'installazione corretti del Kit di Molle Duty/Carry. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Se noti problemi, interrompi immediatamente I'uso e consulta un professionista qualificato.

Segnala eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® || Kit di Molle Duty/Carry & progettato esclusivamente per pistole M&amp;P. Non utilizzarlo con altre armi da
fuoco.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o sostituire qualsiasi componente.

Utilizza strumenti appropriati e indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi.

Non forzare alcun componente in posizione; assicurati che si adattino correttamente per evitare danni.

Sii consapevole che le modifiche alla tua arma da fuoco possono influenzare la garanzia o le certificazioni di
sicurezza.

® Se hai dubbi sul processo di installazione, cerca assistenza da un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che la tua pistola M&amp;P sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari: un perno ausiliario, cacciaviti appropriati e occhiali protettivi.

2. Passaggi di Installazione

® Rimuovi i componenti di fabbrica secondo il manuale della tua arma.

® Utilizza il perno ausiliario per facilitare l'installazione della molla di ritorno del grilletto:
® |Inserisci il perno ausiliario nel foro designato per tenere la molla in posizione.
® |nstalla con cura la nuova molla di ritorno del grilletto.
® Rimuovi il perno ausiliario una volta che la molla & fissata saldamente.

® |nstalla la nuova molla di sgancio in conformita con le specifiche del produttore.

® Controlla che tutti i componenti siano installati correttamente e siano sicuri.

3. Controlli Postinstallazione

® Esegui un controllo di funzionamento dell'arma per garantire un‘operazione corretta.

® Verifica che il peso del grilletto soddisfi le tue aspettative e che tutti i componenti funzionino
correttamente.

® Se si presentano problemi, consulta un armaiolo qualificato per ulteriore assistenza.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci le vecchie molle e i componenti in conformita con le normative locali.
® Non smaltire alcun componente dell'arma da fuoco nei rifiuti domestici normali.
® Controlla con le autorita locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i Kit di Molle M&amp;P o per assistenza con l'installazione, si
prega di fare riferimento al sito web del produttore o contattare il loro supporto clienti per ulteriori informazioni.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi le prestazioni migliorate della tua pistola
M&amp;P con il Kit di Molle Duty/Carry di Apex Tactical Specialties Inc.



Zestaw Sprezyn M&amp;P APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Sprezyn M&amp;P od Apex Tactical Specialties Inc. Niniejsza instrukcja zawiera

wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace prawidlowego uzycia i montazu Zestawu
Sprezyn Do Uzytku Stuzbowego/Zabezpieczajgcego. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji, aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych montazu i uzytkowania.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym
specjalista.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim organom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zestaw Sprezyn Do Uzytku Stuzbowego/Zabezpieczajgcego jest zaprojektowany wytacznie dla pistoletéw
M&amp;P. Nie uzywaj go z innymi rodzajami broni palne;.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub wymiang jakichkolwiek komponentow.

Uzywaj odpowiednich narzedzi i no$ okulary ochronne podczas montazu, aby chroni¢ oczy.

Nie zmuszaj zadnych komponentéw do miejsca; upewnij sie, ze pasujg prawidtowo, aby unikna¢ uszkodzen.
Pamietaj, ze modyfikacje broni mogag wpltynac na jej gwarancje lub certyfikaty bezpieczerstwa.

Jesli masz watpliwosci co do procesu instalacji, zwr6¢ sie o pomoc do wykwalifikowanego rusznikarza.

Instrukcje dotyczace Montazu i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie

® Upewnij sie, ze Twaj pistolet M&amp;P jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
® Zgromadz niezbedne narzedzia: pin pomocniczy, odpowiednie Srubokrety i okulary ochronne.

Kroki Instalacji

® Usun fabryczne komponenty zgodnie z instrukcja obstugi Twojej broni.

® Uzyj pinu pomocniczego, aby utatwi¢ instalacje sprezyny powrotnej spustu:
® W16z pin pomocniczy do wyznaczonego otworu, aby utrzymac sprezyne w miejscu.
® Ostroznie zainstaluj nowa sprezyne powrotu spustu.
® Usunh pin pomocniczy, gdy sprezyna jest juz prawiditowo zamocowana.

® Zainstaluj nowg sprezyne spustu zgodnie z danymi technicznymi producenta.

® Upewnij sig, ze wszystkie komponenty sa poprawnie zainstalowane i zabezpieczone.

Kontrole Po Instalacji

® Przeprowadz kontrole funkcji broni, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

® Zweryfikuj, ze op6r spustu odpowiada Twoim oczekiwaniom i ze wszystkie komponenty dziatajg
poprawnie.

® Jesli wystgpig jakiekolwiek problemy, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem w celu dalszej
pomocy.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji



® Utylizuj stare sprezyny i komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj zadnych komponentéw broni palnej do zwyklych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania informacji o
prawidtowych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Sprezyn M&amp;P lub pomocy przy
instalacji, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich dzialem obstugi klienta
w celu uzyskania dalszych informaciji.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie zwiekszong wydajnoscia swojego pistoletu
M&amp;P dzieki Zestawowi Sprezyn Do Uzytku Stuzbowego/Zabezpieczajgcego od Apex Tactical Specialties Inc.



M&amp;P SPRING KITS APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC DUTY/CARRY SPRING KIT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit M&amp;P Spring Kits sarjan Apex Tactical Specialties Inc:Itd. Tama opas siséltaa tarkeita
turvallisuusohijeita ja ohjeita Duty/Carry Spring Kitin oikeasta kaytdsta ja asennuksesta. Lue tama opas huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetulla tavalla.

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kayttssa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Jos huomaat ongelmia, lopeta kayttd heti ja ota yhteys patevaan ammattilaiseen.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Duty/Carry Spring Kit on suunniteltu vain M&amp;Ppistooleille. Ala kayta sita muiden aseiden kanssa.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen minkaén komponentin asentamista tai vaihtamista.

Kayta asianmukaisia tytkaluja ja kayta suojalaseja asennuksen aikana silmiesi suojaamiseksi.

Ala pakota komponentteja paikalleen; varmista, etti ne sopivat oikein vaurioiden valttamiseksi.

Ole tietoinen siitd, ettd muutokset aseeseesi voivat vaikuttaa sen takuuseen tai turvallisuussertifikaatteihin.
Jos et ole varma asennusprosessista, pyyda apua péatevalta aseasentajalta.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu

® Varmista, ettd M&amp;Ppistoolisi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut: orjasalpa, sopivat ruuvimeisselit ja suojalasit.

Asennusvaiheet

® Poista tehdasosat aseesi kayttbohjeen mukaan.
® Kayta orjasalpaa apuna liipaisinjousen asentamisessa:
® Aseta orjasalpa maarattyyn reikdén pitdmaan jousi paikallaan.
® Asenna uusi liipaisinjousi varovasti.
® Poista orjasalpa, kun jousi on turvallisesti paikallaan.
® Asenna uusi searjousi valmistajan ohjeiden mukaan.
® Tarkista, etté kaikki komponentit on asennettu oikein ja ne ovat turvallisesti paikallaan.

Asennuksen jalkeiset tarkastukset

® Suorita toiminnallinen tarkastus aseesta varmistaaksesi, etté se toimii oikein.
® Varmista, etta liipaisimen veto vastaa odotuksiasi ja ettd kaikki komponentit toimivat oikein.
® Jos ongelmia ilmenee, ota yhteys patevaan aseasentajaan saadaksesi lisdapua.

Havittamisohjeet

Héavita vanhat jouset ja komponentit paikallisten maéraysten mukaisesti.
Ala havita mitaan asekomponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.
Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havittamismenetelmat.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita M&amp;P Spring Kits sarjasta tai tarvitset apua asennuksessa, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteys heidan asiakastukeensa saadaksesi lisatietoja.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti parannetusta suorituskyvysta M&amp;Ppistoolisi
kanssa Duty/Carry Spring Kitin avulla Apex Tactical Specialties Inc:It&.



M&amp;P SPRING KITS APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC DUTY/CARRY SPRING KIT
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt M&amp;P Spring Kits fran Apex Tactical Specialties Inc. Denna guide ger viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for korrekt anvandning och installation av Duty/Carry Spring Kit. Vanligen las
denna guide noggrant for att sdkerstélla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Om du marker nagra problem, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en kvalificerad professionell.
Rapportera alla osékra férhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Duty/Carry Spring Kit &r designad for M&amp;Ppistoler endast. Anvand den inte med andra skjutvapen.
Sakerstall att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller byter ut nagra komponenter.

Anvand lampliga verktyg och bar skyddsglasdgon under installationen for att skydda dina égon.

Tvinga inte ndgra komponenter pa plats; sakerstéll att de passar ordentligt for att undvika skador.

Var medveten om att modifieringar av ditt skjutvapen kan paverka garantin eller sakerhetscertifieringarna.
Om du ar osaker pa installationsprocessen, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Sékerstéll att din M&amp;Ppistol &r oladdad och riktad i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg: en slavpinne, lampliga skruvmejslar och skyddsglaségon.

2. Installationssteg

® Ta bort fabriksdelarna enligt din skjutvapensmanual.
® Anvand slavpinnen for att underlatta installationen av avtryckaraterfiadern:
® Satti slavpinnen i den angivna halet for att halla fiadern pa plats.
* |nstallera forsiktigt den nya avtryckaraterfiadern.
® Ta bort slavpinnen nér fjadern ar sakert pa plats.
® |nstallera den nya searfjadern i enlighet med tillverkarens specifikationer.
® Dubbelkolla att alla komponenter ar korrekt installerade och sékra.

3. Kontroller efter installation

® Genomfor en funktionskontroll av skjutvapnet for att sakerstalla korrekt funktion.

® Verifiera att avtryckarens dragkraft motsvarar dina férvantningar och att alla komponenter fungerar
korrekt.

® Om nagra problem uppstar, konsultera en kvalificerad vapensmed for ytterligare hjalp.

Avfallsinstruktioner

® Kassera gamla fjadrar och komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte nagra skjutvapenkomponenter i vanlig hushallsavfall.
® Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende M&amp;P Spring Kits eller for hjalp med installation, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport fér mer information.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av den forbattrade prestandan av din
M&amp;Ppistol med Duty/Carry Spring Kit frAn Apex Tactical Specialties Inc.



M&amp;P SPRING KITS APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC DUTY/CARRY SPRING KIT
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sady pruzin M&amp;P od spolecnosti Apex Tactical Specialties Inc. Tento prlivodce
poskytuje dilezité informace o bezpeénosti a pokyny pro spravné pouziti a instalaci sady pruzin Duty/Carry. Pfed
pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento priivodce, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouZivan pouze pro svij zamysleny Gcel.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo posSkozeni.

Pokud si vdimnete jakychkoli problém(, okamzité pfestarite pouZivat a poradte se s kvalifikovanym
odbornikem.

* Nabhlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym Gradim.

® Sledujte informace o stazeni produktu prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Sada pruzin Duty/Carry je navrzena pouze pro pistole M&amp;P. Nepouzivejte ji s jinymi palnymi zbranémi.
Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo vyménou jakychkoli komponentd.

Pouzivejte vhodné nastroje a béhem instalace noste ochranné bryle, abyste chranili své oci.

Nenutte Zadné komponenty na misto; ujistéte se, Ze spravné sedi, abyste se vyhnuli poSkozeni.

Budte si védomi, Ze Gpravy vasi zbrané mohou ovlivnit jeji zaruku nebo bezpecnostni certifikace.

Pokud si nejste jisti procesem instalace, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojife.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Priprava

* Ujistéte se, Ze je vaSe pistole M&amp;P vybita a namifena bezpecnym smérem.
® Pfipravte si potfebné néstroje: pomocny pin, vhodné Sroubovaky a ochranné bryle.

2. Kroky instalace

® QOdeberte tovarni komponenty podle pfirucky vasi zbrané.
® Pouzijte pomocny pin k usnadnéni instalace pruziny navratu spouste:
® VloZte pomocny pin do uréeného otvoru, aby drzel pruzinu na misté.
® QOpatrné nainstalujte novou pruzinu navratu spousté.
® Po zajiSténi pruziny odstrafite pomocny pin.
* Nainstalujte novou pruZinu kohoutu podle pokynd vyrobce.
® Dukladné zkontrolujte, zda jsou v&echny komponenty spravné nainstalovany a zabezpeceny.

3. Kontroly po instalaci
® Provedte funkéni kontrolu zbrané, abyste zajistili spravnou funkci.

® Qvéite, zda odpor spousté spliuje vaSe oCekavani a zda vdechny komponenty funguji spravné.
® Pokud se objevi jakékoli problémy, obratte se na kvalifikovaného zbrojife pro dalSi pomoc.

Pokyny k likvidaci

® Zlikvidujte staré pruziny a komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nevyhazujte zadné komponenty zbrané do bézného domaciho odpadu.
® Zkontrolujte s mistnimi Ufady pro nakladani s odpady, jaké jsou spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se sad pruzin M&amp;P nebo potfebujete pomoc s instalaci, prosim,
navstivte webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznickou podporu pro dalSi informace.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlm. UZzijte si vylepSeny vykon vasi pistole M&amp;P se
sadou pruzin Duty/Carry od spolecnosti Apex Tactical Specialties Inc.



